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А.С. Пушкин ПИКОВАЯ ДАМА

1 Обычный текст

А в ненастные дни
Собирались они
Часто;
Гнули – бог их прости! –
От пятидесяти
На сто,
И выигрывали,
И отписывали
Мелом,
Так, в ненастные дни,
Занимались они
Делом.

Однажды играли в карты у конногвардейца Нарумова. Долгая зимняя ночь прошла незаметно;
сели ужинать в пятом часу утра. Те, которые остались в выигрыше, ели с большим апетитом; про-
чие, в рассеянности, сидели перед пустыми своими приборами. Но шампанское явилось, разговор
оживился, и все приняли в нем участие.

– Что ты сделал, Сурин? – спросил хозяин.
–Проиграл, по обыкновению.Надобнопризнаться, что янесчастлив: играюмирандолем, никогда

не горячусь, ничем меня с толку не собьешь, а всё проигрываюсь!
– И ты ни разу не соблазнился? ни разу не поставил на руте?.. Твердость твоя для меня удиви-

тельна.
– А каков Германн! – сказал один из гостей, указывая на молодого инженера: – отроду не брал он

карты в руки, отроду не загнул ни одного пароли, а до пяти часов сидит с нами, и смотрит на нашу
игру!

– Игра занимает меня сильно, – сказал Германн: – но я не в состоянии жертвовать необходимым
в надежде приобрести излишнее.

– Германн немец: он расчетлив, вот и всё! – заметил Томский. – А если кто для меня не понятен,
так это моя бабушка, графиня Анна Федотовна.

– Как? что? – закричали гости.
– Не могу постигнуть, – продолжал Томский: – каким образом бабушка моя не понтирует!
– Да что ж тут удивительного, – сказал Нарумов, – что осьмидесятилетняя старуха не понтирует?
– Так вы ничего про нее не знаете?
– Нет! право, ничего!
– О, так послушайте:
Надобно знать, что бабушка моя, лет шестьдесят тому назад, ездила в Париж и была там в боль-

шоймоде.Народ бегал за нею, чтоб увидеть laVénusmoscovite1; Ришелье за неюволочился, и бабушка
1московскую Венеру.
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уверяет, что он чуть было не застрелился от ее жестокости.
В то время дамы играли в фараон. Однажды при дворе она проиграла на слово герцогу Орлеан-

скому что-то очень много. Приехав домой, бабушка, отлепливая мушки с лица и отвязывая фижмы,
объявила дедушке о своем проигрыше, и приказала заплатить.

2 Трехколоночный текст

Покойный дедушка, сколько
я помню, был род бабушкина
дворецкого. Он ее боялся, как
огня; однако, услышав о таком
ужасном проигрыше, он вышел
из себя, принес счеты, доказал
ей, что в полгода они издержа-
ли полмиллиона, что под Пари-
жем нет у них ни подмосков-
ной, ни саратовской деревни, и
начисто отказался от платежа.
Бабушка дала ему пощечину, и
легла спать одна, в знак своей
немилости.

На другой день она велела
позвать мужа, надеясь, что до-
машнее наказание над ним по-
действовало, но нашла его непо-
колебимым. В первыйраз вжиз-
ни она дошла с ним до рас-
сужденийиобъяснений; думала
усовестить его, снисходительно
доказывая, что долг долгу розь,
и что есть разница между прин-
цем и каретником. – Куда! де-
душка бунтовал. Нет, да и толь-
ко! Бабушка не знала, что де-
лать.

С нею был коротко зна-
ком человек очень замечатель-
ный. Вы слышали о графе Сен-
Жермене, о котором рассказы-
вают так много чудесного. Вы
знаете, что он выдавал себя за
вечного жида, за изобретателя
жизненного эликсира и фило-
софского камня, и прочая. Над
ним смеялись, как над шарлата-
ном, а Казанова в своих Запис-
ках говорит, что он был шпи-

он, впрочем Сен-Жермен, не
смотря на свою таинственность,
имел очень почтенную наруж-
ность, и был в обществе человек
очень любезный. Бабушка до
сих пор любит его без памяти,
и сердится, если говорят об нем
с неуважением. Бабушка знала,
что Сен-Жермен мог распола-
гать большими деньгами. Она
решилась к нему прибегнуть.
Написала ему записку, и проси-
ла немедленно к ней приехать.

Старый чудак явился тотчас,
и застал в ужасном горе. Она
описала ему самыми черными
красками варварство мужа, и
сказала наконец, что всю свою
надежду полагает на его дружбу
и любезность.

Сен-Жермен задумался. – «Я
могу вам услужить этой сум-
мою», сказал он, «но знаю, что
вы не будете спокойны, пока со
мною не расплатитесь, а я бы не
желал вводить вас в новые хло-
поты. Есть другое средство: вы
можете отыграться».

«Но, любезный граф», отве-
чала бабушка, «я говорю вам,
что у нас денег вовсе нет». –
«Деньги тут не нужны», возра-
зил Сен-Жермен: «извольте ме-
ня выслушать». Тут он открыл
ей тайну, за которую всякой из
нас дорого бы дал...

Молодые игроки удвоили
внимание. Томский закурил
трубку, затянулся, и продолжал.

В тот же самый вечер ба-

бушка явилась в Версали, au
jeu de la Reine2. Герцог Орлеан-
ский метал; бабушка слегка из-
винилась, что не привезла сво-
его долга, в оправдание спле-
ла маленькую историю, и стала
против него понтировать. Она
выбрала три карты, поставила
их одну за другою: все три выиг-
рали ей соника, и бабушка отыг-
ралась совершенно.

– Случай! – сказал один из
гостей.

– Сказка! – заметил Германн.
– Может статься, порошко-

вые карты? – подхватил третий.
–Не думаю, – отвечал важно

Томский.
– Как! – сказал Нарумов: – у

тебя есть бабушка, которая уга-
дывает три карты сряду, а ты до
сих пор не перенял у ней ее ка-
балистики?

– Да, чорта с два! – отвечал
Томский: – у ней было четве-
ро сыновей, в том числе и мой
отец: все четыре отчаянные иг-
роки, и ни одному не открыла
она своей тайны; хоть это бы-
ло бы не худо для них, и даже
дляменя.Но вот чтомне расска-
зывал дядя, граф Иван Ильич,
и в чем он меня уверял честью.
Покойный Чаплицкий, тот са-
мый, который умер в нищете,
промотав миллионы, однажды
в молодости своей проиграл –
помнится Зоричу, – Около трех
сот тысяч. Он был в отчаянии.
Бабушка, которая всегда была

2на карточную игру у королевы.
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строга к шалостям молодых лю-
дей, как-то сжалилась над Чап-
лицким. Она дала ему три кар-
ты, с тем, чтобы он поставил их
одну за другою, и взяла с него
честное слово впредь уже нико-

гда не играть. Чаплицкий явил-
ся к своему победителю: они се-
ли играть. Чаплицкий поставил
на первую карту пятьдесят ты-
сяч, и выиграл соника; загнул
пароли, пароли-пе, – отыгрался,

и остался еще в выигрыше...
Однако, пора спать: уже без

четверти шесть.
В самом деле, уже рассвета-

ло: молодые люди допили свои
рюмки, и разъехались.
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Математический анализ - Предел функции

1 Частичные пределы.

Если для некоторойпоследовательности (xn) значений аргументафункции f , сходящейся кx0, спра-
ведливо равенство limn→∞ f(xn) = A, то чисоA называется частичным пределом функции f в точке
x0. Наибольший и наименьший частичные пределы обозначаем через limn→x0f(x) и limn→x0

f(x) и
называем соответственно верхним и нижним пределом функции f в точке x0.

Очевидно,
∃ lim
n→x0

f(x)⇐⇒ limn→x0f(x) = limn→x0
f(x)

2 Предел функции комплексной переменной.

Определение 1. ПоследовательностьN→ C : n, zn называется сходящейся, если

(∃z ∈ C)(∀ε > 0)(∃m ∈N)(∀n >m ⇒ |zn − z| < ε)

Аналогично последовательность комплексных чисел (zn) сходится к∞, если

(∀N ∈N)(∃m ∈N)(∀n >m ⇒ |zn| > N)

Последовательность (zn), где zn = xn + iyn, сходится к точке z = a + ib тогда и только тогда,
когда

lim
n→∞

xn = a∧ lim
n→∞

yn = b

Пусть z0 — предельная точка множества D ⊂ (C).

Определение 2. (Гейне). Функция z , f(z), z ∈ D, D ⊂ (C), имеет предел при z → z0, если

(∃A ∈ (C))(∀(zn) ⊂ D \ {z0})( limn→∞zn = z0 ⇒ lim
n→∞

f(zn) = A)
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